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AIZTONDO KLASIKA BATZORDEA ETA 
ADUNA, ALKIZA, ASTEASU, LARRAUL, 
VILLABONA-AMASA ETA ZIZURKILGO 
UDALEN ARTEKO HITZARMENA, 
AIZTONDO KLASIKA 
TXIRRINDULARITZA PROBA 
ANTOLATZEKO

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE 
AIZTONDO KLASIKA BATZORDEA Y 
LOS AYUNTAMIENTOS DE ADUNA, 
ALKIZA, ASTEASU, LARRAUL, 
VILLABONA-AMASA Y ZIZURKIL PARA 
LA ORGANIZACIÓN DE LA PRUEBA 

Villabonan, 2024ko Urtarrilaren 31an
En Villabona a 31 de Enero de 2024

ELKARTU DIRA

Alde batetik, José Ramon Ayerza Sarasua
jauna, adinez nagusia, ASTEASUKO 
AIZTONDO KLASIKOA BATZORDEA T.K.E.
kirol-erakundeko lehendakaria den aldetik, eta 
haren ordez, 2016/07/07ko Ebazpenaren bidez 
Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroan 
inskribatutako azken estatutuen arabera 
(inskripzio-zenbakia: CD0003184).

Eta bestetik, 

Kristina  Rodriguez  Mendicute, adinez nagusia, 
Adunako Udaleko Alkate-udalburu. Parte 
hartzen du egintza  onetan Adunako Udal 
Osoak 2024Ko otsailaren 14an egindako  
bilkuran erabakitakoa betetzeko.

Iñaki Xabier Irazabalbeitia Fernandez, adinez 
nagusia, Alkizako Udaleko Alkate-udalburu. 

REUNIDOS

De una parte, D. José Ramon Ayerza 
Sarasua, en su condición de Presidente de 
la entidad deportiva ASTEASUKO 
AIZTONDO KLASIKOA BATZORDEA
T.K.E., y en su representación, según los 
últimos estatutos inscritos en el Registro de 
Entidades Deportivas del País Vasco 
mediante Resolución de 7/07/2016, nº de 
inscripción CD0003184.

Y de la otra, 

D. Kristina Rodriguez Mendicute, mayor de 
edad, Alcalde-Presidente del Ayuntamiento 
de Aduna. Interviene en este acto para dar 
cumplimiento a lo acordado por el Pleno del 
Ayuntamiento de Aduna en sesión celebrada 
el día 14 de febrero de 2024.

D. Iñaki Xabier Irazabalbeitia Fernandez, 
mayor de edad, Alcalde-Presidente del 
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Parte hartzen du egintza honetan Alkizako Udal 
Osoak 2023ko abenduaren 5ean egindako 
bilkuran erabakitakoa betetzeko.

Maria Pilar Legarra Cortajarena, adinez 
nagusia, Asteasuko Udaleko Alkate-udalburu. 
Parte hartzen du  egintza honetan Asteasuko 
Udal Osoak 2024ko otsailaren 27an egindako 
bilkuran erabakitakoa betetzeko.

Maria Teresa Arana Perez, adinez nagusia, 
Larraulgo Udaleko Alkate-udalburu. Parte 
hartzen du egintza honetan Larraulgo Udal 
Osoak 2023ko azaroaren 24an egindako 
bilkuran  erabakitakoa  betetzeko.

Beatriz Unzue Esnaola, adinez nagusia, 
Villabona-Amasako Udaleko Alkate-udalburu. 
Parte hartzen du egintza honetan Amasa -
Villabonako Udal Osoak 2024ko Urtarrilaren
31an egindako bilkuran erabakitakoa betetzeko.

Maite  Amenabar  Alkorta, adinez nagusia, 
Zizurkilgo Udaleko Alkate-udalburu. Parte 
hartzen du egintza honetan Zizurkilgo Udal 
Osoak 2024ko martxoaren 26an egindako 
bilkuran erabakitakoa betetzeko.

Ayuntamiento de Alkiza. Interviene en este 
acto para dar cumplimiento a lo acordado 
por el Pleno del Ayuntamiento de Alkiza en 
sesión celebrada el día 5 de diciembre de 
2023.

Dña. Maria Pilar Legarra Cortajarena, mayor 
de edad, Alcaldesa-Presidenta del 
Ayuntamiento de Asteasu. Interviene en este 
acto para dar cumplimiento a lo acordado 
por el Pleno del Ayuntamiento de Asteasu
en sesión celebrada el día 27 de febrero de 
2024.

Dña. Maria Teresa Arana Perez, mayor de 
edad, Alcaldesa-Presidenta del 
Ayuntamiento de Larraul. Interviene en este 
acto para dar cumplimiento a lo acordado 
por el Pleno del Ayuntamiento de Larraul en 
sesión celebrada el día 24 de noviembre de 
2023.

Dña. Beatriz Unzue Esnaola, mayor de 
edad, Alcaldesa-Presidenta del 
Ayuntamiento de Villabona. Interviene en 
este acto para dar cumplimiento a lo 
acordado por el Pleno del Ayuntamiento de 
Amasa - Villabona en sesión celebrada el 
día 31 de enero de 2024.

Dña.   Maite Amenabar Alkorta, mayor de 
edad, Alcalde-Presidente del Ayuntamiento 
de Zizurkil. Interviene en este acto para dar 
cumplimiento a lo acordado por el Pleno del 
Ayuntamiento de Zizurkil en sesión 
celebrada el día 26 de marzo de 2024.
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Esku-hartzaileek lankidetza hitzarmen hau 
egiteko legezko gaitasuna aitortzen diote elkarri, 
eta horretarako, hau

AZALTZEN DUTE

LEHENA. ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E.- AIZTONDO KLASIKA 
PATXI ALKORTA MEMORIALA
proba antolatzen duen kirol erakundea da.

Txirrindularitza kluba Txulobi Elkartea (Aduna) 
Aitzondo T.K.E. (Asteasu), Irrintzi Elkartea 
(Amasa - Villabona) eta Urkamendi Elkartea 
(Zizurkil)-ren artean sortu zen.

Aiztondo Bailaran dagoen txirrindularitza-zale 
kopuru handia ikusita, ASTEASUKO 
AIZTONDO KLASIKA BATZORDEA T.K.E.ren 
helburu nagusia txirrindularitzaren kirola 
sustatzea da, eta horretarako Espainiako 
Koparako lasterketa baliagarria antolatzen du, 
amateur mailako txirrindulari talde nagusiek 
parte hartzen duten 10 proba puntuagarriz 
osatua.

hasieratik, PATXI ALKORTAk bere bizitzan 
zehar txirrindularitzaren alde egindako lan 
bikaina eta gurdiaren lehen urteetan emandako 
laguntza eskertzeko.

Los intervinientes se reconocen mutuamente 
capacidad legal para celebrar el presente 
Convenio de Colaboración y a tal efecto,

EXPONEN

PRIMERO. ASTEASUKO AIZTONDO 
KLASIKOA BATZORDEA T.K.E. es la 
entidad deportiva organizadora de la prueba 

- MEMORIAL 

El club ciclista se constituyó entre las 
asociaciones de Txulobi Elkartea (Aduna), 
Aitzondo T.K.E. (Asteasu), Irrintzi Elkartea
(Amasa - Villabona) y Urkamendi Elkartea 
(Zizurkil).

A la vista del gran número de aficionados al 
ciclismo que hay en Aiztondo Bailara, el 
principal objetivo de ASTEASUKO 
AIZTONDO KLASIKA BATZORDEA T.K.E.
es la de fomentar el deporte del ciclismo, y 
para ello organiza la carrera valedera para la  
Copa de España, compuesta por 10 pruebas  
puntuables en la que participan todos los 
principales equipos ciclistas de la categoría 
amateur. 

La carrera lleva el nombre de 
desde su inicio, para agradecer el 

gran trabajo realizado por PATXI ALKORTA 
a favor del ciclismo a lo largo de su vida y la 
gran ayuda que prestó los primeros años de 
la carreta. 
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Hil ondoren, lasterketaren izena aldatzea 
erabaki zen, eta izen hau hartu zuen: 
AIZTONDO KLASIKA - PATXI ALKORTA

.

Proba antolatzeko kostuak Udal bakar batek 
bere gain hartzeko garestiegiak direnez, 
Aiztondo Bailara osatzen duten 6 udalerriekin 
(Aduna, Alkiza, Asteasu, Larraul, Amasa -
Villabona eta Zizurkil) kontsultatu zen, hau da, 
Aiztondo Bailara antolatzen laguntzeko 
aukerarekin. Horrela, aipatutako udalerri guztiek 
sei urteko zikloetan hasi eta iritsi beharko zuten 
lasterketa.

2022an lankidetzako hirugarren zikloa bete da, 
eta 6 urteko laugarren zikloarekin jarraitzea 
komeni da.

Txirrindularitza-probak urte hauetan zehar nazio 
mailako amateur egutegiko lasterketa 
garrantzitsuenetakotzat hartzea lortu du; izan 
ere, AIZTONDO KLASIKA PATXI ALKORTA 
MEMORIALA -ren irabazleetako batzuek 
lanbide-esparrura jauzi egin dute.

BIGARRENA. Apirilaren 7ko Euskadiko Toki 
Erakundeei buruzko 2/2016 Legearen 17.1 
artikuluan jasotakoaren arabera, Udalerriek 
honako esparru material honetan erabili ahal 

eta kirol-jarduerak antolatzea eta sustatzea, eta 
erabilera publikoko kirol-ekipamenduak 

Tras su fallecimiento, se decidió el cambio 
de nombre de la carrera, pasando a 
denominarse -
MEMORIAL PATXI

Dado que los costes de organización de la 
prueba son demasiado elevados para que 
sea asumido por un solo Ayuntamiento, se 
consultó con los 6 municipios que componen 
Aiztondo Bailara (Aduna, Alkiza, Asteasu, 
Larraul, Amasa - Villabona y Zizurkil), la 
posibilidad de una colaboración en su 
organización; así, todos los municipios 
señalados contarían con salida y llegada de 
la carrera en ciclos de seis años.

En el año 2022 se ha cumplido el tercer ciclo 
de colaboración, e interesa continuar con un 
cuarto ciclo de 6 años.

La prueba ciclista ha conseguido a lo largo 
de estos años la consideración de una de 
las carreras más importantes del calendario 
amateur a nivel nacional; de hecho, algunos 
de los ganadores de la AIZTONDO 
KLASIKA
han dado el salto al campo profesional.

SEGUNDO. De conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 17.1. de la Ley 
2/2016, de 7 de abril, de Instituciones 
Locales de Euskadi, los municipios podrán 
ejercer competencias propias en el ámbito 

deporte y de las actividades deportivas y 
gestión de equipamientos deportivos de uso 
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Ondorioz, adierazitako ekimena gauzatzeko 
lankidetza esparrua eta alderdiek beren gain 
hartuko dituzten betebeharrak ezarri behar dira.

KLAUSULAK

Lehena.- Hitzarmenaren xedea.

Hitzarmen honen xedea da ASTEASUKO 
AIZTONDO KLASIKOA BATZORDEA T.K.E.-
ren eta Aduna, Alkiza, Asteasu, Larraul, Amasa 
- Villabona eta Zizurkilgo Udalen arteko 
lankidetza-baldintzak arautzea, AIZTONDO 
KLASIKA - PATXI ALKORTA MEMORIALA
txirrindularitza proba antolatzeko.

Hauek izango dira hurrengo  sei  urteetan  
aipatu probak izango  dituen  irteera  eta  
helmuga  herriak:

2024an:
- Irteera:  Zizurkil
- Helmuga:  Asteasu

2025an:
- Irteera:  Aduna
- Helmuga:  Amasa - Villabona

2026an:
- Irteera:  Alkiza
- Helmuga:  Larraul

2027an:
- Irteera:  Asteasu
- Helmuga:  Zizurkil

Procede, en consecuencia, establecer el 
marco de colaboración y las obligaciones 
que asumen las partes a fin de llevar a cabo 
la iniciativa expuesta.

CLÁUSULAS

Primera.- Objeto del Convenio.

Es objeto del presente Convenio regular las 
condiciones de colaboración entre 
ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E. y los Ayuntamientos de 
Aduna, Alkiza, Asteasu, Larraul, Amasa -
Villabona y Zizurkil para la organización de 

-
.

Estos serán los municipios que contarán con 
salida y llegada en los próximos seis años:

2024:
- Salida: Zizurkil
- Llegada: Asteasu

2025:
- Salida: Aduna
- Llegada: Amasa - Villabona

2026:
- Salida: Alkiza
- Llegada: Larraul

2027:
- Salida: Asteasu 
- Llegada: Zizurkil
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2028an:
- Irteera:  Amasa - Villabona
- Helmuga:  Aduna

2029an:
- Irteera:  Larraul
- Helmuga:  Alkiza

Bigarrena.- AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E.-k bere gain hartzen 
dituen betebeharrak.

ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E.k antolatuko du 
AIZTONDO KLASIKA - PATXI ALKORTA 

MEMORIALA txirrindularitza proba, aurreko 
atalean adierazitako irteerak eta iritsierak 
errespetatuz eta betearaziz.

Zehazki, honako jarduera hauen ardura izango 
du:

a) Txirrindularitza proba antolatzea, 
erabateko autonomiaz eta txirrindularitza 
federatuaren esparruan aplikagarriak 
diren indarreko arauak betez.

b) Eusko Jaurlaritzan trafikoaren eta bide-
segurtasunaren arloko eskumena duen 
zuzendaritzaren kirol-probaren baimena 
lortzea, Euskadiko Jendaurreko 
Ikuskizunen eta Jolas Jardueren 
abenduaren 23ko 10/2015 Legearen 36. 
artikuluan eta hurrengoetan 
xedatutakoaren arabera, martxoaren 2ko 
339/1990 Legegintzako Errege 
Dekretuak onartutako Trafikoari, Ibilgailu 
Motordunen Zirkulazioari eta Bide 

2028: 
- Salida: Amasa - Villabona
- Llegada: Aduna

2029:
- Salida: Larraul
- Llegada: Alkiza

Segunda.- Obligaciones que asume la 
AIZTONDO KLASIKOA BATZORDEA 
T.K.E.

ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E. organizará la prueba 

- MEMORIAL 
respetando y haciendo 

cumplir las salidas y llegadas que se han 
señalado en el apartado anterior.

En particular, se responsabilizará de las 
siguientes actuaciones:

a) Organizar la prueba ciclista, con 
plena autonomía y con cumplimiento 
de las normas en vigor aplicables en 
el ámbito del ciclismo federado.

b) Obtener la autorización de la prueba 
deportiva de la Dirección del 
Gobierno Vasco competente en 
materia de tráfico y seguridad vial, de 
conformidad con lo dispuesto en los 
artículos 36 y siguientes de la Ley 
10/2015, de 23 de diciembre, de 
Espectáculos Públicos y Actividades 
Recreativas del País Vasco, en 
relación con el artículo 55 y Anexo II 
del Real Decreto 1428/2003, de 21 
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Segurtasunari buruzko Legearen testu 
artikulatua aplikatu eta garatzeko 
Zirkulazioko Erregelamendu Orokorra 
onartzen duen azaroaren 21eko 
1428/2003 Errege Dekretuaren 55. 
artikuluari eta II. eranskinari dagokienez.

c) Behar diren baliabide tekniko guztiak 
jartzea.

d) Kirol-probaren antolaketan parte hartzen 
duten langile guztiak jartzea. Langile 
horiek (lan-kontratudunak edo 
boluntarioak) kirol-erakundearen mende 
egongo dira soilik, edo, hala badagokio, 
azpikontratatutako enpresen mende, 
ondorio guztietarako, eta ez du izango 
inolako funtzionario- edo lan-
mendekotasunik udalekin.

e) Indarrean dauden arauen arabera 
dagozkion erantzukizun zibileko, 
istripuetako eta/edo osasun-laguntzako 
aseguru guztiak hitzartzea.

f) Babesle publikoak eta pribatuak lortzen 
aktiboki parte hartzea, bizikleta-probaren 
gastuen zati bat finantzatzeko.

Hirugarrena.- Aduna, Alkiza, Asteasu, 
Larraul, Amasa - Villabona eta Zizurkilgo 
Udalek bere gain hartzen dituzten 
betebeharrak.

Aduna, Alkiza, Asteasu, Larraul, Amasa -

de noviembre, por el que se aprueba 
el Reglamento General de 
Circulación para la aplicación y 
desarrollo del texto articulado de la 
Ley sobre tráfico, circulación de 
vehículos a motor y seguridad vial, 
aprobado por el Real Decreto 
Legislativo 339/1990, de 2 de marzo.

c) Aportar todos los medios propios 
técnicos que sean precisos.

d) Aportar todo el personal propio que 
participe en la organización de la 
prueba deportiva. Este personal 
(laboral o voluntario) dependerá 
únicamente de la entidad deportiva, 
o, en su caso, de las empresas 
subcontratadas, a todos los efectos, 
sin que exista ningún vínculo de 
dependencia funcionarial ni laboral 
con los Ayuntamientos.

e) Concertar todos los seguros de 
responsabilidad civil, accidentes y/o 
de asistencia sanitaria que 
corresponda conforme a las normas 
en vigor.

f) Participar de forma activa en la 
obtención de patrocinadores públicos 
y privados para la financiación, en 
parte, de los gastos de la prueba 
ciclista.

Tercera.- Obligaciones que asumen los 
Ayuntamiento de Aduna, Alkiza, Asteasu, 
Larraul, Amasa - Villabona y Zizurkil

Los Ayuntamiento de Aduna, Alkiza, 



     

ASTEASUKO UDALA
  

Lege Zaharren Enparantza, z/g, 20159 ASTEASU (Gipuzkoa) / Tel.: 943 69 19 07 / Fax: 943 69 31 06 / e-mail: udala@asteasu.eus

Villabona eta Zizurkilgo Udalek lasterketa  
antolatzeko  eragiten  diren gastuak  
finantzatuko  dute  bere osotasunean 
(%100ean).

Udalen  ekarpenaren  % 50  sei  udalen  artean  
banatuko  da,  biztanleen  arabera. 

Gainerako  % 50 udal guztiek  berdin,  baina  
Larraul salbuetsita,  honek  erdia  ordainduko 
duelarik.

Udalen  ekarpena  honela  banatuko da:

- Adunako  Udalak  udalaren  
aportazioaren  % 10,50  ordaindu  
behako du.

- Alkizako  Udalak  udalen  aportazioaren  
% 10,14 ordaindu  beharko du.

- Asteasuko  Udalak  udalaren  
aportazioaren  % 15,40  ordaindu  
behako du.

- Larraulgo  Udalak  udalen  aportazioaren  
% 04,27 ordaindu  beharko du.

- Amasa - Villabona Udalak  udalaren  
aportazioaren  % 36,50  ordaindu  
behako du.

- Zizurkilgo  Udalak  udalen  aportazioaren  
% 23,19 ordaindu  beharko du.

Zenbateko horiek proportzionalki murriztuko 

Asteasu, Larraul, Amasa - Villabona y 
Zizurkil asumirán la totalidad (100%) de los 
gastos derivados de la organización de la 
prueba ciclista.

El 50% de las aportaciones municipales se 
repartirá entre los seis Ayuntamientos, en 
función de los habitantes de cada municipio.

El 50% restante será asumido por todos los 
ayuntamientos por igual, excepto el 
Ayuntamiento de Larraul, que asumirá la 
mitad.

La aportación municipal se distribuye de la 
siguiente manera:

- El Ayuntamiento de Aduna deberá 
abonar el 10,50% de la aportación 
municipal.

- El Ayuntamiento de Alkiza deberá 
abonar el 10,14% de la aportación de 
los ayuntamientos.

- El Ayuntamiento de Asteasu deberá 
abonar el 15,40% de la aportación 
municipal.

- El Ayuntamiento de Larraul deberá 
abonar el 04,27% de la aportación de 
los ayuntamientos.

- El Ayuntamiento de Amasa -
Villabona deberá abonar el 36,50% 
de la aportación municipal.

- El Ayuntamiento de Zizurkil deberá 
abonar el 23,19% de la aportación de 
los ayuntamientos.

Estos importes serán minorados 
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dira, baldin eta finantzaketa babesle publiko eta 
pribatuen bidez lortzen bada, eta, horrela, 
jardueraren gainfinantzaketa saihestuko da.

Ekitaldi  bakoitzean,  ASTEASUKO AIZTONDO 
KLASIKOA BATZORDEA T.K.E.-k  aurrekontua  
aurkeztuko  du  urtarrilean.  

Udal ekarpena modu honetan ordainduko da:

> Zenbateko osoaren % 75a diru-laguntza 
ematen den unean, aurrerakin gisa, urte 
bakoitzeko otsailaren 15a aurretik.

> Gainerako % 25a, jardueraren dokumentazio 
eta justifikazio osoa eta zuzena entregatu 
ondoren.

Diru-laguntzak emateko, ezinbesteko baldintza 
izango da Udalaren Aurrekontu Orokorrean 
diru-izendapen espezifikoa izatea, diru-
laguntzaren onuraduna, zenbatekoa eta
kontzeptua edo xedea zehaztuta; Udaleko 
konpromiso hori hartzen dute.

Laugarrena.-  Indarraldia, iraungipena eta ez-
betetzeak

Hitzarmenak ondorioak izango ditu sinatzen 
denetik eta ordutik aurrera behartuko ditu esku-
hartzaileak, eta lau urteko iraupena izango du. 

Lau urteko iraupen-muga betetzeko, 

proporcionalmente en el caso de que se 
obtenga financiación a través de 
patrocinadores públicos y privados, evitando 
así la sobre financiación de la actividad.

En cada ejercicio, ASTEASUKO AIZTONDO 
KLASIKOA BATZORDEA T.K.E. presentará 
el presupuesto en el mes de enero. 

El abono de la aportación municipal se 
realizará de la siguiente manera:

> El 75% del importe total de la subvención 
en el momento de la concesión, en concepto 
de anticipo, antes del 15 de febrero de cada 
ejercicio.

> El 25% restante con posterioridad a la 
entrega de la documentación y justificación 
completa y correcta de la actividad.

Para la concesión de las subvenciones será 
imprescindible la existencia de consignación 
específica en el Presupuesto General 
Municipal, adquiriendo los Ayuntamientos 
dicho compromiso.

Cuarta.- Período de vigencia, extinción e 
incumplimientos.

El convenio surtirá efectos y obligará a las 
partes intervinientes desde su firma, 
estableciéndose una duración de cuatro 
años. 

A fin de cumplir con el límite de duración de 
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etorkizuneko asmoen adierazpen huts 
deklaratzen da hitzarmen honen lehenengo 
klausularen 2028 eta 2029ko ekitaldiei dagokien 
irteera eta helmuga.

Hitzarmena iraungiko da aurreko klausulan 
aipatutako indarraldia igaro delako edo Sektore 
Publikoaren Araubide Juridikoaren urriaren 
1eko 40/2015 Legeak 51. artikuluan ezarritako 
edozein arrazoirengatik.  

Aldeetako batek bere gain hartutako 
konpromisoak betetzen ez baditu, besteak 
eskubidea izango du zorrotz bete dadin 
eskatzeko, edo hitzarmena suntsiarazteko 
eskatzeko, alderdietako edozeinek 
hitzarmenaren amaiera iragarri ondoren, idatziz 
eta modu fede-emailean jakinarazita, gutxienez 
hilabete lehenago. Hitzarmena suntsiarazten 
bada, bi alderdiek erabakiko dute zer 
baldintzatan amaituko diren eta ordainduko 
diren gauzatzen ari diren jarduketak, eta, hala 
badagokio, gero zer baldintzatan entregatuko 
diren.

Hitzarmena ez betetzeagatik suntsiarazten 
bada, eragindako gastuen kalte-ordaina 
emango da.

Bosgarrena.- Jarraipen Batzordea.

Jarraipen batzorde bat eratuko da, bi ordezkarik 
osatua: bi ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E.-koak, eta beste bi 

cuatro años, se declara como mera 
manifestación de intenciones futuras la 
salida y llegada correspondiente a los 
ejercicios 2028 y 2029 de la cláusula 
primera del presente convenio.

El convenio se extinguirá bien por el 
transcurso del plazo de vigencia referido en 
la cláusula anterior o por cualquiera de las 
causas establecidas en el artículo 51 de la 
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen 
Jurídico del Sector Público.  

En caso de incumplimiento por alguna de las 
partes de los compromisos asumidos,
facultará a la otra a exigir su estricto 
cumplimiento o solicitar la resolución del 
convenio, previa denuncia por cualquiera de 
las partes mediante comunicación escrita 
fehaciente con un plazo de antelación de al 
menos un mes. En caso de resolución, las 
partes determinarán las condiciones para la 
finalización y pago de las actuaciones que 
se hallen en ejecución y, en su caso, para la 
posterior entrega de las mismas.

La resolución del convenio por 
incumplimiento, dará lugar a la 
indemnización de los gastos ocasionados.

Quinta.- Comisión de Seguimiento.

Se constituirá una comisión de seguimiento, 
compuesta por cuatro representantes, dos 
de ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
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Udalekoak. Horien zeregina izango da 
hitzarmen hau betetzen dela zaintzea, eta 
instalazioen egikaritzearen eta tokiko energia 
komunitatearen eraketaren jarraipena egitea.

Hitzarmena indarrean dagoen bitartean, eta 
edozein alderdik proposatuta, batzordea bilduko 
da jarduketen martxa onak eskatzen duen 
bakoitzean.

Seigarrena.- Izaera eta araubide juridikoa.

Hitzarmen hau administratiboa da, eta, 
interpretatzeko eta garatzeko, aplikatzekoa den 
ordenamendu juridiko-administratiboari 
jarraituko zaio, zehazki, Sektore Publikoaren 
Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 
Legean xedatutakoari.

Alderdi parte-hartzaile bakoitzak bere gain 
hartuko ditu soilik lankidetza hitzarmen honen 
ondorioz hartzen dituen konpromisoei 
dagozkien erantzukizunak.

Hitzarmen hau interpretatu eta betetzeko 
orduan auzirik sortzen bada, 
administrazioarekiko auzien jurisdikzioaren 
ardura eta eskumena izango da horiek ebaztea.

Eta esandako guztiarekin bat datozela 
agertzeko, bi alderdiek izenpetu egiten dute, bi 

BATZORDEA T.K.E. y otros dos de los
ayuntamientos, los cuales velarán por el 
cumplimiento del presente Convenio, 
llevarán a cabo el seguimiento de la 
ejecución de las instalaciones y la 
constitución de la comunidad energética 
local.

Durante la vigencia del Convenio, y a 
propuesta de cualquiera de las partes, la 
comisión se reunirá siempre que lo requiera 
la buena marcha de las actuaciones.

Sexta.- Naturaleza y régimen jurídico.

El presente Convenio es de naturaleza 
administrativa, rigiéndose en su 
interpretación y desarrollo por el 
ordenamiento jurídico administrativo 
aplicable, en concreto por lo dispuesto, en la 
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen 
Jurídico del Sector Público.

Cada parte interviniente asume únicamente 
las responsabilidades inherentes a los 
compromisos que contrae en virtud del 
presente convenio de colaboración.

Las cuestiones litigiosas que puedan surgir 
en su interpretación y cumplimiento serán de 
conocimiento y competencia del orden 
jurisdiccional de lo Contencioso-
Administrativo.

Y en prueba de conformidad con lo 
establecido lo firman los comparecientes en 
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aletan, esandako egunean eta tokian. duplicado ejemplar en el lugar y fecha 
señalados.

ASTEASUKO AIZTONDO KLASIKOA 
BATZORDEA T.K.E.

José Ramon Ayerza Sarasua

ADUNAKO UDALA

Kristina Rodriguez Mendicute

ALKIZAKO UDALA

Iñaki Xabier Irazabalbeitia Fernandez

ASTEASUKO UDALA

Maria Pilar Legarra Cortajarena

LARRAULGO UDALA

Maria Teresa Arana Perez

AMASA - VILLABONA UDALA

Beatriz Unzue Esnaola

ZIZURKILGO UDALA

Maite  Amenabar  Alkorta
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